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den nermere udformnmg af sadanne prlorlte-
rmger

I sin artikel »Fors1nkelse1 i den offenthge
Forvaltning« (Juristen 1965, side 193-207) an-

forer professor Poul Andersen bl.a. felgende-

(side 205):

»De typiske forsinkelser skyldes forsemmel-
se, manglende kontrol med sagsbehandlingen,
personalemangel og- andre omsteendigheder,
som udelukker, at forsinkelser kan anses for til-
sigtede (simpel forsinkelse). Men det forekom-
mer, at forsinkelser er tilsigtede, idet forvalt-

- ningsmyndigheden forfolger et bestemt formal
“ied at treekke tiden ud (kvalificeret forsinkel-
se).«

Jeg har fundet at burde overveje, om der i de
foreliggende sager er tale om »kvalificeret for-

sinkelse« i .den forstand, at Direktoratet for .
Udlzndinge - efter samrad med Justitsministe- .

. riet - ved at undlade eller udsatte sagernes af-
sluttende behandlmg har tilsigtet at ege mulig-

_heden for at fi herboende tamilske flygtninge
til at vende tilbage til Sri Lanka.

‘Uanset det mangelfulde grundlag for J ustlts- '

ministeriets og Direktoratet for Udleendinges
henvisninger til prioriteringshensyn og til til-
. kendegivelser m.v. fra UNHCR, finder jeg dog
ikke med tilstreekkelig sikkerhed at kunne ka-

rakterisere forsinkelsen af sagsbehandlingen -

som udtryk for en sddan hensigt. Jeg ma dog
lzegge til grund, at det for Justitsministeriet og
Direktoratet for Udlendinge matte std klart
som en nerliggende mulighed, at forsinkelsen
af sagsbehandlingen kunne fa adskillige af de
‘herboende flygtninge til at forsege at vende til-
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bage til hjemlandet, uanset risikoen herved. Jeg
har derfor ogsa forstaelse for, at forlebet i de
enkelte sager hos klagerne selv har kunnet ef-

terlade det indtryk, at man derved sogte at fa

dem til at vende tilbage til hjemlandet.
7. Jeg ma - under henvisning til ovenstiende

'~ finde det overordentlig kritisabelt, at Justits-

ministeriet og Direktoratet for Udleendinge har
undladt at feerdigbehandle ansegninger om fa-
miliesammenforing vedrerende tamilske flygt-
ninge inden for en rimelig tid. Jeg skal i den for-
bindelse erindre om, at det drejer sig om sager,
hvor de pagzldende har et retskrav pa medde-
lelse af opholdstilladelse. Samtidig skal jeg pa-
pege, at det er sager af meget vasentlig betyd-
ning for de pagaeldendes familiemzassige situ-
ation, herunder forholdet til deres mindrearige
bern.

Da Direktoratet for Udlendinge — efter min
meddelelse den 9. december 1988 om, at jeg
havde genoptaget behandlingen af sagen - har

. meddelt opholdstilladelse i samtlige de oven-

navnte (side 8, pkt. 2) 21 sager, og da Direkto-
ratet for Udlendinge har oplyst, at direktoratet
ved den videre behandling af tamilske familie-
sammenfmmgssager vil veere seerlig opmaerk-
som pé tilfeelde, hvor sagsbehandlingstiden har
veeret lengere end normalt, har jeg ikke nu an--
ledning til at foretage yderligere i sagen.

Jeg har samtidig hermed gjort Folketingets
Retsudvalg bekendt med denne skrivelse.

De udlante akter vedlegges.

Der henvises til Justitsministeriets sag j.nr. 2.
k. 1988-3701-104.

Hans Gammeltofi-Hansen

(Bilagene er ikke optrykt her).



